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TAE NO DE LA 
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Factura: 003-002-000080153 20171701004D02875 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N”* 20171701004D02875 

Ante mí, NOTARIO(A) ROMULO JOSELITO PALLO QUISILEMA de la NOTARÍA CUARTA , comparece(n) JOHN WILLIAM 

BAKKER VILLACRESES portador(a) de CÉDULA 1704925864 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado 

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A CAROLINE BAKKER HOFLAND FAMILY TRUST en 

calidad de APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es[son) 

suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s)] para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

    

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimientp no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad algura. — Se 

archiva un original. QUITO, a 7 DE JUNIO DEL 2017, (10:24). 

MN 
JOHN WILLIAM BAKKER VILLACRESES 
CÉDULA: 170492584 7 Si : 

is 
NOTARIA A A ROMULO 03 JO: su PAL Susie 2 e 

NOTARÍA CUARTA DEL Y ÓN QUITO Ñ 

  

  

Me ROMULO JOSFLITO PITOO 
Quito - Ecuador 
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SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO pS 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
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ció S 

gue 
      

  

PQ 
  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 
No ROMO JOSELITO PALO O, 

Quito - Cenador 

   NET y 4 
      

  3 
  

  

  

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ HOLDING DE EMPRESAS ECUATORIANAS HOLDECUADOR 5 A 

EXPEDIENTE: 

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS / 

IDENTIFICACIÓN [| FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 1 

1704438637 17/06/2014 BAKKER VILLACRESES LUIS GERARDO GERENTE GENERAL !           
  

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: 

MOTIVO PRESENTACIÓN: 

AÑO / FECHA: 

SOCIEDAD REMISA: 

NOMBRE: 

DIRECCIÓN: 

NACIONALIDAD: 

CAROLINE BAKKER HOFLAND FAMILY TRUST 

  

[ oakLEAF TRAIL 490 
  

[ EsTADOS UNIDOS DE AMERICA 

  

! 
! 
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    3. DATOS DELOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
    
  
  

  

              
  

  

  

  

  
  

  

  

IDENTIFICACIÓN NOMBRE oerac. | NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA cofireo ELECTRONICO] 

1704925884 BAKKER VILLACRECES JOHN WILLIAM CEDULA ECUADOR Los Naranjos Nád-15 y Av de los Granados mnprenocmesroladasos a 

' 
4 DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTASIMIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

TEO DIRECCION. JEsTaDo] CORREO [COTIZA 
No IDENTIFICACIÓN NOMBRE ¡entiIC. | NACIONALIDAD | DO MICILARIA CIVIL | ELECTRONICO | BOLSA 

ESTADOS UNIDOS | 490 Oak Leaf Trail, 
1 485972426 CAROLINE HOFLAND BAKKER | PASAPORTE DE AMERICA Suwanee, GA 30024 VIUDO carolimeBcbhintl,com NO                 
  

(il > 
  

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA 
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO 

NOMBRE, 

No IDENTIFICACIÓN 

NÚMERO DE SOLICITUD. Q-139048 11A6,201 FECHA DE EMISIÓN 611/17 8 07 Pm Pagina 

  

   



  

* de certificado: 179-029-07369 

            

    

    

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDEN 

0!   
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Identificación y Cedulación cin] REPÚBLICA DEL ECUADOR E ici csaión 
Aaa jon Dirección General de Registro Civil, identificación y Cedulación 

  

       X AN 
Número único de identificación: 1704925864 

Nombres del ciudadano: BAKKER VILLACRESES JOHN WILLIAM 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 3 DE AGOSTO DE 1963 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ZOOTECNICO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: PONCE LAVALLE MARÍA GLORIA 

Fecha de Matrimonio: 28 DE JULIO DE 1997 

Nombres del padre: BAKKER LUIS 

Nombres de la madre: VILLACRESES JOSEFINA 

Fecha de expedición: 18 DE OCTUBRE DE 2013 

Información certificada a la fecha: 7 DE JUNIO DE 2017 

Emisor; ROMULO JOSELITO PALLO QUÍSILEMA - PICHINCRA-QUITO-NT 4 - PICHINCHA - QUITO 

   

  

Validez, dese 
Digitally signed by JAR 
OSWALDÓ TROY 
Date: 2017.06. (74 A 

-—y Reason: Firma Edición 
Location; Ecuador 

Ing. Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firnado electrónicamente 

Vigencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite Un nuevo certificado. 

Confirme la información ingresando el número de certificado en: https://virtual. registrocivil.gob.ec 
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p 
pLOTORGÁMIENTO: 2 DEASRIL DEL 2013 Me pos OJOSELTO PALIO 

lito - Ecuad: 
ecsotantá TRIGÉSIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO Quito Ecuados 7 

ÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: | 

mE HOJAS DEL DOCUMENTO: $0 

AHIDETERMINADA 
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ñ NoE l 
ABRESIRAZON social, TIPO INTERVINIENTE DOPUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN 

E SOSOGAnOS cla LADA [REPRESENTADO POR MANUEL CARTAGENA, RyS| ISI 7VEG6TOd 
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PROTOCOLIZACION 

      
y 

PODER ESPECIAL OTORGADO POR: FIDEICOMISO 

ESTADOUNIDENSE CAROLINE BAKKER HOFLAND FAMILY 

TRUST, Á FAVOR DE: JOHN Wi ILLIAM BAKKER VILLACRESES   

Quito, 23 de Abril del 2015 

a
 

7 Di:2 copia 
1 

Mec 
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| 
SEÑORA NOTARIA TRIGÉSIMO SÉPTIMA PEL CANTÓN QUITO 

| 

Par miedio de la presente, solicito a Usted, se sirva insertar en el protocolo a sii cargo una fiel 

«copia del Poder Especial otorgada porel Fideicomiso estadounidense CAROLINE BAKKER 

+ HOFLAND FAMILY TRUST a favor del señor Joljn William Bakker Villacreses; así como 

- la traducción al idiomacastellano del mencionado documento. 

1 

Una vez que proceda con rai solicitud, agradeceré sé me confiera una copia certificada de la 

referida protocolización. | 

1 
J 

i 

Atentamente, 

    o 
Abg. Santiago Gavilánez 

Mat No, 06-2011-30 F.A, 

» 
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MSc ROMLLO JOSFETO PULLOO 
Quita- Ersador _- 
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

Caroline Bákkes Hoflend, in my capacity as, sole 

teg of the CAROLINE BAKKER HOFLAND 

MILY TRUST (boreinafter the "Principal", 2 trust 

eited pursuant to the laws of Georgia, United States of 

Ue cuerica, hereby grant tiis SPECIAL POWER OF 
¿TTORNEY pursuant to the following terms: 

Hire Principal grants this Special Power of Attorney, 

edad end sufficient, as required by law, to JOBN 

O NILLIAM BAXKER VILLACRESES (hereinafier 
sb «a rones infact”), an Ecuadorian citizen witk 

Emacity to bind, domiciled in Quito, holder of the 

ES etenúficaico card No. 1704925864, su that, on behalf 
71 nd la representation of the Principal, the Aftormey-Ín> 

  

  

  

Taqt may only: 
  

   
   

    

   

  

   
   
    

   

   

  

   
   

    

   

   

      

   

             

* Acquire shares of the Ecuadorian company named 
HOLDING DE EMPRESAS 

. ECUATORIANAS HOLDECUADOR SA 
This power of attorney does not empower he 

áttorney-in-Íact to sell or assign these shares. 

Execute, la the capacity of assignes, the transier 

+ of said shares. on the share(s) certificate(s) issued 

by HOLDING DE ENTPRESAS 
ECUATORIANAS EHOLDECUADOR Sá. 

+ notify the legal representarivo of HOLDING DE 
EMPRESAS ECUATORIAMAS 

HOLDECUADOR S.A. that a transter of shares 
has taken place, éxecute all public and private 

documents, file all petitions, perfuro all necessary 
acts, and carry cut all $98 procedures required la 
connection 10 thé aforemendorned transfer of 

shates, before Both publio and privéte entities, in 
drder to comply with Ecnadorian legal provisions. 

Record the Priscipal's foreign invesuncal wi the 
Wppropriate public ayencies. 

la the Republic of Ecuador, answér any claims 

Éled aguinst the Principal, end comply with the 
Principal's general duñes end coligaicas, es sef 
fortki in Ásticle 6 of the Companies Act in force ín 
the Bepublic of Ecuador. The Adtorney-in-feer is 
authorized lo execute and file all the documents 
tequested by the Superintendenee of Compenies 
lor foreign permers of Ecuedorian companies. 
The Aroraeyjn-Tact shell under ho cirtumstanoss 

dersorally Hable for the Principal?s obligalions.   

| PODER ESPECIAL 

Yo, Caroline Bakker Hofland, en mi calidad E 
eneficiaria Única del CAROLINE BAKxEj 
OFLAND FAMILY TRUST (en adelante « 

“Mandante”), un fideicomiso creado de conformida 

m la legislación del Estado de Georgia, Estado 

Jnidos de América, por medio del presente, otorgo est 

PODER ESPECIAL, al tenor de las siguiente 

láusulas: 

El Mendagte otorga el presente Poder Especial, amplis 
y suficiente, como en derecho se requiere, a favor de 

JOHN WILLIAM BASKER VILLACRHESES 
(en adelante el “Apoderado"), ciudadano ecustoriane 
don capacidad para contratar y obligarse, domiciliado er 

Juito, portador de la cédula de ciudadanía númere 
1704925864, para que, en nombre y representación del 
Nizndante, el Apoderado pueda solamente: 

i Adquirir acciones de la compañía ecuatorians 
denominada HOLDING DE EMPRESAS 
ECUATORIANAS HOLDECUADOR SA. 

| Este poder a6 feculia al Apoderado a vender o 

| translerir estas acciones. 

  

En calidad de eesionario, sescribir la transferencia 
de dichas acciones en el o los tírulos de acción 

%  epitidos por HOLDING DE EMPRESAS 
ECUATORIAMAS HAOLDECUADOR Sá, 
notificar al representanís legal de HOLDING DE 
EMPRESAS ECUATORIANAS 
HOLDECUADOR 5,4, de la transferencia de 
zcciones, suscribir todos los documentos públicos 
y privados, presentar todas lás peticiones, llevar 2 
cebo todos los actos necesarios y emprender todos 
los procedimientos que se requieran en relación 
cou la referida transiérencia de acciones, ame 

instituciones públicas como privadas, e fa de 
curaplir com  lós disposiciones legales 

ecuatorianas. 

Registrar la inversión extranjera del Mandante 
arme las entidades públicas comespondientes. . 

En le República del Ecuador, contestar cualquier 

reclamo presentedo en contra del Mendante, y 
| ¿nmpliz con los deberes y obligaciones generales 

del Mandante, confonme lo dispuesto por « 
Articulo 6 de la Ley de Compañías vigente eu la 
República del Ecuador. El Apoferado quede 
autorizada para suscribir y presentar todos los 
documertos requeridos por la Superiniendencia de 
Compañías a los socios extranjeros de compañías 

. El Apoderado por vagón moya 
A resonasable 

  

las de     
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CEORGÍA SUPERIOR COyRA 

CLERXS COOPERATIVE AUTHORITY 

Potary Division 

1875 Century Boutevajd, Suite 100 
Atlanta, Georgia 30345 

(404) 327-6003 
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APOSTILLE, 
(Convention de La Haye du $ Octobre 1961) 

; 

  

| 
¡ 
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+ This public document | 

- has been signed by ANGELINA HODGES | 

cting ín the capacity of MOTARY PUBLIC, STÁTE OF GEORGIA 
Er 1 

:.' bears the sealístamp of ANGELINA HODGES , 
NOTARY PUBLIC 
DEKALB COUNTY, GEOR GÍA 

CERTIFIEU 

at ATLANTA, GEORGIA 6. 1ST DAY OF DECEMBER, 2014 

by GEORGIA SUPERIOR COURT TLERK: nes door AUTHORITY 
1 

| 
| 

SealíStamp : 10. Signahite: - 

9 
JOHN É. EARLE 
EXECUTIVE DIRECTOR 

G 
Í 

  
| 
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   MS. ROMULO JOSCUTO PALLO 
Quita - Ecutdor e 

  

  

  
  

   



  

  

  

ció] Power of Attomey añd any dispute, 

E ds y, proceedings or claim of whatever nature 
ome - $38 Eat of or in any way related to this instriment 

E governed by and construed Jn accordance with 

pS o Fhe Republic of Echador, 
   

  

   

  

    

sg WHEREOF, the undersigned issued this 
P o of Añtomey on October 01, 2014, 

OLNE. BÁKEER HOFLAND FAMILY 

EA ames Hoñiand f 

4 e Tiostes 

EEEAUE DEE peor ala 

  

      

| 
| 

| 019815 

| 
El ¡presente Poder Especial es válido hasta que sea 
revepado. 

El presente Poder Especial y cualquier disputa, 
comisoversía, procesos y reclamos “de cualquier 

natulaleza que se deriven de o estén de cualquier forma 
relacionados con este instrumento se regirán por y serán 

interpretados de conformidad con las leyes de la 
Eopioie del Ecuador. 

EN YE DE LO CUAL, el suscrito otorgó el presente 
Poder Especial, el 01 de Octubre de 2014, 

Por FAROLINE BAKKER HOFLAND FAMILY 
TRUST 

Do, o, 
EU! ep MAA 

Catoljus Baker Hoñiád 
da Único _ 

        
pei] o pa e y 0 me 

[The appearing party's passport number] 
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> Erdsethess instrrucilóns. 

> Sign the document. 

    

és cl, Ls 
ACE: de ee sn 

Notary Public 
Getcalo Soenty 

eta 

  

  

  
  

:* Norarizo the document befors a Notary Public. 
*  Apostlle or Legalized with he Ecuadorian Consulete the document, 

| 
* Replace thé highlighted informarion with, the riquested one. Eraseihe brackezs as well. 
> Donotleate eny iaformation bighfighted. 
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Tradocción del inglés 
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] castel 

SOCIEDAD COOPERATIVA DE LOS SECRETARIOS JU 
DE LA CORTE SUPERIOR¡DE GEORGIA 

    

    

1    (ano $ 

  

   

  

Pals: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. ¡ La 

   
   

   
   
    

    

4 Mevya el sello / estampa de ANGELINA HODGES 

NOTARIA PÚBLICA 
CONDADO DE DEKALB, 

1 
j ¡ 
É 

: i 
2 5. en ATLANTA, GEORGIA 

z SUPERIOR DE CGEORCÍA 

2 3 Número: 1424238 

9. SellofEstampa: 

[Seto ovalado de color dorado 
con borts trenzado en el que 

- consta la leyenda “STATE OF 
£ GEORGIA 1778 

  

(Convenio de la Haya de 5 de Cgtubre de 1961) 

Este documento público ha sido Firmado por ÁNG ELINA HODGES 

3. quíen actúa en calidad de NOTARIA PÚBLICA, ESTADO DE GEORGIA 

i 

| 
i 

G 
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: 
A 
) CERTIFICADO 

! 

TT. porSOCIEDAD COOPERATIVA DE LOS SECRETARIOS JUDICIALES DE LA CORTE 

División Notaridl 
1875 Century Boulevard Suite 100 í 

xianta, Georgia 30345 ROO OSITO Puto 
(404) 327-6023 - 

EL 

APOSTILLA  £: 

EORCIA 

6. el 1 DE DICIEMBRE DE 2014 

10, Firma: 

[Firma legíble] 

  

JOHN E. EARLE | 
EXECUTIVE DIRÉCTOR   

     
  

AN 

territorios o posecio 

/ a as ; Sta Agostilla Unicamente certifica Ja sutenticidad de las fir 
| 
nas y la capacidad de la persoria quien ha 

EE Le inte idenk z mado el documento público, y, donde corresponda, la identidad del sello o estampa que el documento 
Público leva. Esta Apostilla no certifica al contenido del documento para el cual fue expedido, 
Apostilla no es válida pare usarla en cualquier lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus 

es. 
1 

| 

 



    
   
   

    iflacresés, el 1 de octubre de 2014. es 

María Emilia Narváez Salas, conocedora del fódernización del Estado, Privatizaciones y ¡iflicada envel Registro Oficial No, 349 de 31 de diciembre de 7 'docmento Que contiene la fegalizac 5 Esmdounidense CAROLINE BAKKE 

1 
1 

KAZÓN DE TRAD) 

Prestación de $ 

ión notarial y apostill; 
R HOFLAND FAMILY 

  
AA 

Maria Emilia Nárvser Salas 

UCCIÓN 

idioma inglés y conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de 
Ervicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada 

93, certifico que he traducido al idioma castellano, el 
del Poder Especial otorgado por el fideicomiso TRUST a favor del señor John William Bakker 

       de 

C.Cs! 17243753 y 
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2015170/03/00533 
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE EUMAS E7 ¿TOTDITDOTIÍT 

1 

NOTARIO(A] PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA¡de la NOTÁRÍA TRIGÉSIMA SÉPTIVA, Rei 

EMILIA NARVAEZ SALAS SOLTERO(A), mayor de edad, domiciifado(a) en QUITO, portado(a) de) CÉDULA MILAG 
o SO Quita + Ecuador 

e is397, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTORA), quientes) declara(í) que lets) firma(s]_- 

En dels) en el documenta que antecede, es(son) Suya(s), la(s] misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

| 

¡ mí 
as, A ñ | 

ra: 002-002-000007843 
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ss, ¿tendo en consecuencia auténticaís), para constancia frstrh conmigo en unidad de acto, de todo la cual doy fe, La 

diligencia se realiza en ejercicio de la atríbución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley 

-, El presente reconocimiento o se refiera al contenido del dcpumento que antecede, sobre cuyo texto esta Notañal 

sesponsebllidad siguna..Se archiva copla, QUITO, a 28 DE ABRIL DEL 2015, 
| 

E _ : 
ANS : 

E EULER : ql 
MILIA NARVAEZ:SALAS 

E 1724373387 
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NOTARIO(A] PAÚLINA AÉEXANDRA AUCJUILLA FONSECA 

, 

, f - Z s NOTARIATRGESIMA SER TOA DER SANTON DUITO A A i . 
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